Kulturprojekt ,,Roma 201 [

Kriterien zur Gesamtbeurteilung der Schilerarbeit beim Rom-Projekt

Die Beurteilung der Schiilerinnen und Schiiler im Rahmen des Romprojekts beruht auf der Beobachtung von
10 einzelnen Detailkriterien, deren Erfiillung maoglichst vollstdndig anzustreben ist. Die Projektarbeit erstreckt
sich zeitlich vom Beginn der Textlektiire im Unterricht (Ende September) bis zur Rom-Nachlese (Mitte
November) und enthdlt als Kernelemente die Schiiler-Referate (schriftliche Vorbereitung, miindliche
Prdsentation) und das Portfolio (schriftliche Endredaktion der Materialsammlung).

Als zusdtzliche Kriterien (,,Bonus-Engagement”) kénnen die Mitarbeit an der Aufbereitung des Projekts fiir
den Webauftritt, den Jahresbericht der Schule und der Publikation im Schottillion sowie der Erarbeitung eines
Rom-Kulturvideos angesehen werden.

Die 10 Grundkriterien im Einzelnen:
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Vorbereitung:

Textarbeit:

Mitarbeit in Rom:

Text-Referat:

Kultur-Referat:

Zeitgerechtigkeit:

Eigenstandigkeit:

Die Prdsenz und Mitarbeit in der Vorbereitungsphase im Unterricht der
relevanten Gegenstdnde, den einfiihrenden Seminaren (Wissenschaftliches
Arbeiten, Portfolio-Erstellung, Rom-Handapparat) sowie der individuellen
Recherche-Arbeit in der Bibliothek.

Die eigenstdndige Arbeit an den Quellentexten, vorziiglich an den latein-
ischen Originaltexten. Besonderer Wert wird auf die zielsprachenorientierte
Ubersetzungsarbeit gelegt, insofern als das Ubersetzungsprodukt ein
modernes und addquates Deutsch prdsentieren soll. Insgesamt soll ein
authentischer Umgang mit den Texten gezeigt werden.

Interesse und Engagement vor Ort an den Pldtzen der Kulturthemen, die
bestmdgliche Disposition und Prdsentation der eigenen Themenarbeit sowie
die kollegiale und solidarische Einstellung zur Mitschiilerin bzw. zum
Mitschiiler bei deren Auftritten. Piinktlichkeit bei Treffpunkten und
addquates ,,Reiseverhalten® in Museen, Kirchen, Restaurants, im Hotel und
vor offentlichen Ordnungskrdften. Die Ausstattung mit dem aktuellen
Projektmaterial wird als selbstverstdndlich angesehen.

Die Prdsentation der Textiibersetzung. Lateinischer Vortrag in maglichst
korrekter Phonetik und Prosodie (Betonung), bei Texten in gebundener
Sprache in entsprechender Rhythmisierung; die Ubersetzung in der
endkorrigierten Version mit evtl. notwendigen kurzen Sachinformationen.

Der Auftritt mit dem Kulturthema. Vor Ort (in situ) bzw. in der Schule in
entsprechender Prdsentation (Rhetorik, Kérpersprache, Diktion, Interaktion
mit der Zuhérerschaft, Anschauungsmaterial etc.). Unterstiitzende Medien
(Karten, Bilder, Powerpoint-Prdsentation) sind fiir die Qualitdt des Auftritts
forderlich und erwiinscht.

Die Einhaltung von Fristen und Terminen zur Ablieferug von Projektteilen
bzw. des fertigen Portfolios, die Piinktlichkeit im Unterricht, bei
Treffpunkten und Terminen vor Ort und im Hotel.

Der Nachweis der selbstdndigen Arbeit an der Textiibersetzung und am
themenspezifischen Kulturmaterial, insbesondere die kritische Auseinander-
setzung und Nutzung von Quellenmaterial. Lediglich kopiertes Material und
Plagiate zdhlen nicht zu den beurteilbaren Projektelementen.

Besonderer Wert wird auf den fdcher- und diszipliniibergreifenden Zugang
zu den Themen und die horizonterweiternde Gesamtperspektive der
Projektarbeit gelegt.



8)  Wissenschaftlichkeit:  Der korrekte und wissenschaftsgetreue Umgang mit dem Projektmaterial,
insbesondere die im ,,Wissenschaftlichen Arbeiten vorgegebenen Biblio-
graphier- und Zitationsregeln sind zur Anwendung zu bringen. Die Kom-
petenz zum sachlich-kritischen und ggf. distanzierten Urteil zu den Themen
stellen einen zusdtzlichen Nachweis von Wissenschaftlichkeit dar.

9) Portfolio:  Das schiilerindividuelle Produkt zum Rom-Projekt in zweifacher Druck-
legung und digitaler Version (Word-Dokument oder pdf). Die fertiggestellte
Abschlussarbeit muss den ,,K.O.-Kriterien® fiir das Kultur-Portfolio entspre-
chen und sollte maoglichst auch den Erweiterungskriterien Geniige leisten.

10) Impressioni:  Die personliche — durchaus subjektiv gefdrbte — Nachlese. Eine in knappen
Worten gefasste Reise- und Projekt-Retrospektive, die das gesamte Projekt
von der Vorbereitungsarbeit an, im Schwerpunkt aber den Romaufenthalt
selbst mit den besonderen Eindriicken Revue passieren lassen soll. Es sei
durchaus zu literarischer Kunstform und intellektuellem Spiel in niveauvoller
und wertschdtzender Form angeregt.

Die ,,iImpressioni Romane* konnen auf Deutsch, auf Italienisch, aber auch
in lateinischer Sprache abgefasst werden, im Falle der aktuellen Teilnahme
am ,,WPG ltalienisch* sind sie verpflichtend in ltalienisch zu schreiben.

Optionale Erweiterungskriterien im Einzelnen:

) Web-Aufbereitung:  Eine digitale Retrospektive auf der Schulhomepage. Eine moderne und webtaug-
liche, vorziiglich mit Reisebildern und Kurztexten (Blogs), aber auch Videoclips oder
interaktiven Elementen versehenen Berichterstattung.

12) Jahresbericht:  Die Aufbereitung der Projektreise im aktuellen Jahresbericht unter Berticksichtigung
der dem Printmedium ,,Jahrbuch® entsprechenden Gestaltungskriterien.

13) Schottillion:  Der journdlistische Report in der Winternummer des Schottillion unter Bertick-
sichtigung der dort vorgegebenen Gestaltungsmaoglichkeiten und Themensetzungen.

14) Filmprojekt:  Bei Bedarf und Maglichkeit die mediale Nachbereitung in Form eines Kulturvideos
auf DVD.
Kriterien sind: Reisefilmcharakter auf Drehbuchbasis; Kultur- und Entertainment-
elemente; Schnitt und Meniisteuerung; Einbindung der Reiseteilnehmer als
Sprecher und Akteure.

15) Rom-Abend: Eine Nachlese der besonderen Art stellt ein gemditlicher Rom-Abend als
kulinarisches und cinematogrdfisches Ereignis dar. Vorbereitung und Mitgestaltung
sind gern gesehenes und geschdtztes ,,Bonus-Engagement.



